For use with small children

For small children, the shoulder
strap cannot be adjusted short
enough. In this case, remove
the front section of the shoulder
strap by cutting it at the side of
the piece of elastic and pulling
it through the clasp at the other
end. Lengthen the remaining
section of the shoulder strap
using the child supplement.
Then close the wrist/hand
support when fitting.

Za upotrebu s malom
djecom

Nije moguée dovoljno skratiti
naramenicu za malu djecu.

U tom sluéaju, uklonite prednji
dio naramenice tako da ga
odrezete na strani gdje je
komad elastike i provucete
kroz kop¢u na drugom

kraju. Produljite preostali dio
naramenice pomoc¢u dodatka
za djecu. Zatim zatvorite
potporu za zglob/$aku pri
podesavanju.
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Mo xprion o€ pikpd Taudid

Ma Ta pikpd Taidid, Sev gival
duvaTh n puBuIon Tou IpdvTa
WHOU OE APKETA PIKPO WAKOG.
2€ QuTAV TNV TIEPITITWON,
aaipéoTe 10 TTPOTBIO TUANA
TOU IHAVTa WHOU KOBOVTAG

TO OTa TTAQYIO TOU EAACTIKOU
Kol TPABWVTAG TO aTTd TO
KOUPTTWHA PEXPI TO GAAO GKPO.
EmiunkOveTe T0 UTTGAOITTO
TUAPA TOU INAVTO WHOU
XPNOILOTIOIWVTAG TNV TIaIBIKN
ETTEKTOON. TN OUVEXEID,
KOUUTIWOTE TO OTAPIYHO
KapTroU/XepIoU KaTd ThV
TOTTOBETNON.
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Appendix for small children
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n.ﬂﬂ BUKOPUCTAHHA 3
ManeHbKUMK AiTbMU

[na maneHbkux aitein
NNevyoBUi peMiHb He MOXHa
3aTAryBaTv JOCUTbL KOPOTKO.
Y ubOMy BUNaAKy 3HIMITL
nepeaHto YacTUHY NNeYoBoro
peMiHus, BiApi3aBLUK oro
360Ky Bif, enacTM4YHOro
enemMeHTa, a Ha iHLLIOMY KiHLi
BUIMITb 10T0 i3 3aCTiGKN.
MopoBxTe pelTy NneYoBoro
peMiHusA 3a 4ONOMOro
[100aTKOBOTO enemMeHTa

ans pitei. Motim 3akpuite
niaTPUMKY Ans 3an’scTs/pykn
nif Yac perynioBaHHsi.

Naudojimas maziems
vaikams

Maziems vaikams peciy juostos
ilgio pakankamai sutrumpinti
negalima. Tad priekine

peciy juostos dalj nukirpkite
elastinés dalies Sone ir iSimkite
i§ sagtelés kitame gale.
Naudodami vaikams skirtg
prieda, likusig peciy juostos dalj
pailginkite. Uzdéje uzspauskite
rieSo ar rankos atrama.

AT 4L

XFIL. JHH A RER
LN, TEMITE AR St Ak
FITE Y i E BT A, O
FRRETHIRTER ., R
TR R o
LB AN FE AR AE K
SRR . RE
TE SRR A A Mg/ -5
S

LietoSanai maziem bérniem

Maziem bérniem péc
nostiep$anas pleca saite
nedrikst bat parak Tsa.

$ada gadijuma nonemiet
pleca saites priek$&jo dalu,
veicot iegriezumu elastiga
materiala sana un iznemot
to no stiprindjuma otra gala.
Pagariniet atlikuSo pleca saites
dalu ar bérniem paredzéto
papildinajumu. Péc tam,
veicot pielago$anu, aizveriet
plaukstas locitavas/rokas
balsta elementu.

Pour une utilisation chez
de jeunes enfants

Pour les jeunes enfants,

la bande d'épaule peut ne
pas étre ajustée de faon
suffisamment courte. Dans ce
cas, retirez la section avant
de la bande d’épaule en la
coupant au niveau de |'élastique
et détachez-la du fermoir a
l'autre extrémité. Allongez la
section restante de la bande
d’épaule en utilisant I'allonge
pour enfant. Fermez ensuite
le support de poignet/main
sur cette allonge lors de
I'ajustement.

Kasutamiseks viikelastel
Vaikelastel ei saa 6larihma

piisavalt lihikeseks reguleerida.

Sellisel juhul eemaldage
dlarihma eesmine osa, I6igates
selle labi elastse osa kdrvalt
ning tdmmates selle teises
otsas oleva kinnituse kaudu
valja. Seejarel pikendage
allesjaanud o6larihma osa laste
lisarihma abil. Paigaldamisel
sulgege seejarel randme/

kée tugi.

Pentru utilizarea de catre
copii mici

in cazul copiilor mici, chinga
de umar nu poate fi ajustata
suficient de scurt. In acest
caz, scoateti sectiunea din
fata a chingii de umar taind-o
n partea laterala a bucatii de
elastic si scoateti-o din clema
de la celalalt capat. Lungiti
sectiunea ramasa a chingii
de umar folosind suplimentul
pentru copii. Apoi, inchideti
suportul de la incheietura /
ména la montare.

Kiigiik cocuklarda
kullanima yoneliktir

Kuglk gocuklar icin omuz
askis yeterince kisa
ayarlanamaz. Bu durumda,
elastik parganin tarafindan
keserek omuz askisinin én
kismini gikarin ve diger ugtaki
tokadan alin. Omuz askisinin
kalan kismini gocuklar igin olan
ilaveyi kullanarak uzatin. Sonra
bilek/el destegini takarken
kapatin.



